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en | PHORMY is an original brand established by architect Max Kobiela. It was created on the premise
that if the market lacks suitable forms, they should be designed.
The Initial private necessity subsequently transitioned into a collection of chest furniture, gathered
under the Phormy brand. This Is how the range of commodes and cabinets, characterised by its
original design and attention to careful workmanship, was born.

We are a small manufactory, concentrated on cabinets, cupboards, low boards and other forms of
chest furniture. We produce furniture made to order, allowing our clients to personalise the final
products of their choice. All our products are marked with individually-numlbered identification plates.
This is our catalogue with the current products. If you are looking for an original piece of furniture for
storage, we probably have something suitable to offer you.

Jr | PHORMY est une marqgue originale fondée par I'architecte Max Kobiela. Elle a été créée a partir de
'hypothese suivante : sil nexiste pas de formes appropriées sur le marché, elles devraient étre
congues.

Le besoin personnel initial s'est transformeé au fil du temps en une collection de meubles-coffres,
rassemblés sous la margue PHORMY. C'est ainsi qu'est née la série de commodes et d'armoires basses,
caracteérisée par un design original et un soin particulier apporté a la finition.

Nous sommes une petite manufacture focalisée sur les armoires basses, commodes, buffets,
lowboards et autres meubles-coffres. Nous fabriquons des meubles sur mesure, laissant au client la
possibilité de personnaliser le produit sélectionné et d'y apporter sa touche finale. Tous nos produits
sont identifiés par une plague signalétique numérotée individuellement.

Nous vous présentons le catalogue avec la gamme de produits qui se trouvent actuellement dans
notre offre. Si vous recherchez un meuble de rangement original, nous avons probablement quelque
chose pour vVous.

pl| PHORMY to marka autorska zatozona przez architekta Maxa Kobiele. Powstata z zatozenia ze jesli nie
Ma na rynku odpowiednich form to nalezy je zaprojektowac.

Poczgtkowa prywatna potrzeba z czasem zamienita sie w kolekcje mebli skrzyniowych zebranych pod
markq Phormy. Tak zrodzita sie seria komaod | szafek charakteryzujgca sie oryginalnym wzornictwem
| dbatosciq o precyzyjne wykonanie.

JestesSmy matq manufakturg skoncentrowanq na szafkach, komodach, lowboardach | innych
meblach skrzyniowych. Produkujemy meble na zamodwienie pozostawiajgc klientowi mozliwosc
ostateczne| personalizac|i wybranego produktu. Wszystkie nasze produkty sq oznaczane indywidualnie
numerowana tabliczkg znamionowa.

Oddajemy w Twoje rece katalog z naszymi biezqgcymi produktami. Jesli szukasz oryginalnego mebla do
przechowywania prawdopodobnie mamy dla Ciebie cos odpowiedniego.
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,Geometry will draw the soul toward truth and
- Plato




T —— -




ORTO. = 11

en | ORTO is a tribute to geometry. The horizontal lines contrast the vertical ones at the right angle
(from Greek ortho-straight), giving dynamics to the milled fronts. Simplicity, logical rhythm and
minimalism are, in a nutshell, the essence of ORTO. The oak base of ORTO painted in the chest colour
or in natural oak, with the constructivist charm, highlights the importance of eternal conflict between
vertical and horizontal lines.

Lovers of undisturbed minimalism will also find a version with smooth fronts.

Jr | ORTO est un hommage d la géomeétrie. Les lignes horizontales sopposent aux lignes verticales d
angle droit (du grec ‘ortho’ — droit), donnant une dynamique aux facades fraisés. Simplicité, rythme
logique et minimalisme sont, en somme, Il'essence de 'ORTO. La base en chéne ORTO peinte dans |a

couleur du coffre ou en chéne naturel souligne, avec un charme constructiviste, limportance de
'éternel conflit entre le vertical et 'horizontal. Destiné aux amateurs d'un minimalisme pur et dur ;
également disponible en version avec fagades lisses.

pl | ORTO to hotd ztozony geometrii. Linie horyzontalne przeciwstawiajq sie liniom wertykalnym pod
kgtem prostym (z greki ortho-prosto), nadajgc dynamiki frezowanym frontom. Prostota, logiczny ——— EH M H M
rytm I minimalizm to w skrocie esencja ORTO. Debowa podstawa ORTO malowana w kolorze skrzyni ; l. l | | ]’ HM
lub w naturalnym debie, z konstruktywistycznym wdziekiem, podkresia range odwiecznego konfliktu ——— W

1“:’""’
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pioNOW | POZIOMOW.

Dla mitosnikow niezmngconego niczym minimalizmu, dostepne rowniez w wersji z gtadkimi frontami.
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LOW BASE

5

MATIERES
stratifié | chéne naturel ou peint dans la couleur du coffre

MATERIALY:
laminat | dab naturalny lulb malowany w kolorze skrzyni

laminate | natural oak or painted in the chest colour

COULEURS STANDARD |
KOLORY STANDARDOWE

STANDARD COLORS |

MATERIALS

M FULL LOW
M OPEN HIGH
L FULL LOW

L OPEN HIGH
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UMAMI.

en | UMAMI, (or umame, from jap.

= %) - one of the five basic tastes recognized by man.

Familia UMAMI is a furniture family inspired by the Japanese culture and its love for simplicity.

Just as the umami taste was distinguished from the salty taste, in the case of a family of dressers,
the designer has exposed the internal body of the furniture, thereby breaking the generally
accepted concept of furniture design. Such exposure refers In its form to the characteristic

Japanese built-in walls and their divisions. The internal structural elements have become the
decoration of the external form.

fr | UMAMI (ou ‘umame’, du japonais k) est 'une des cing saveurs de base ressenties par 'homme.

. | , 1! ﬁ
. o A e ; . ; . ' 1 USRI || i o ||
simplicite. De méme que la saveur umami a ete extraite du gout sale, de méme dans le cas de o B | i W\ i _' U

famille de commodes UMAMI le designer a exposeé le corps interne du meuble, en brisant ainsi lidée - ‘ |

Série UMAMI est une famille de meubles inspirée de la culture japonaise et de son amour pour |a

géenéralement admise de la conception de meubles. La démarche de cette exposition de par sa

forme fait référence a la construction et aux divisions caractéristiques des murs japonais.
Les composants internes de la construction sont devenus la décoration de la forme extérieure.

pl | UMAMI (lub umame, z jap. §Bk) - jeden z pieciu podstawowych smakéw odczuwanych przez

cztowieka.
Familia UMAMI to rodzina mebli zainspirowana kulturg japonska i jej umitowaniem do prostoty. Tak jak

smak umami zostat wyodrebniony ze smaku stonego, tak tez w przypadku rodziny komaod, projektant
wyeksponowat wewnetrzny korpus mebla, przetamujqgc tym samym ogolnie przyjetg koncepcje
projektowania mebli. Zabieg takie| ekspozycji nawigzuje formaq do charakterystycznej zabudowy

| podziatow japonskich scian. Wewnetrzne elementy konstrukcyjne staty sie ozdobqg zewnetrzne| formy.
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BOX MATERIAL |
MATERIEL DE LA BOITE | 1620
MATERIAt SKRZYNI:

BLACK OAK [F3] 830

AMERICAN WALNUT [F4]

[
\

BASE COLOR | 460
COULEUR DE BASE |

KOLOR PODSTAWY: 1620 /

,-r/
. BLACK [PC2]
U2 -

PALE GREEN [PC10] 830

PASTEL TURQUOISE [PCT1] V

SALMON PINK [PC8]

. RUBY RED [PC9]
. ORANGE [PC12] U3

pHormyP

*.mayx, *.3ds, *.dwg
ohormy.com/umami/
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LOWBO.

Nothing 1s black or white.
Except the Lowbo Family
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I.OW Bo The LOWBO Family received the MUST HAVE 2018 mark and was honored by MEBLE PLUS 2018 in the
m

en | LOWBO is a simplicity and minimalism introduced into living space. The name is
an abbreviation from low-board what is mirrored In Its proportions. It was created ave
with the thought of TV furniture however its form iIs universal and possiblilities of

- SELECTED BY LODZ DESIGN FESTIVAL 2018

iIndividualizing the furniture allow wider use. Parametric design of LOWBO furniture
allows us to produce units from 120 cm up to over 220 cm of length.

Jr | LOWBO, cest la simplicité et le minimalisme introduits dans I'espace de vie.

Le hom est labréviation de ‘low-board (de 'anglais — armoire bctsse), ce qui se
reflete dans ses proportions. C'était a lorigine un meuble pour TV, mais sa forme est
universelle et les possibilités dindividualisation permettent une utilisation plus large.

_ AVA
Le design parametrique de la famille de meubles LOWBO nous permet de fabriquer “
des segments de 120 cm a plus de 220 cm de longuedur.

pl | LOWBO to prostota I minimalizm wprowadzony do przestrzeni dziennej.
Nazwa to skrét od low-board (ang: niska szafka) co znajduje odzwierciedlenie
W |ego proporcjach. W zamysle powstat jako mebel pod tv, jednakze jego forma jest
uniwersalna, a mozliwosci zindywidualizowania pozwalajq na szersze zastosowanie.

Parametryczny design rodziny mebli LOWBO pozwala ham produkowadcC segmenty
O dtugosci od ok 120 cm do ponad 220 cm.




LOWBO.Family
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LOWBO.Family
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LOWBO.

design: Max Kobiela [2016/

MATERIALS:
acrylic engraved or flat laminate | oak |

powdader coated steel base
MATIERES:

stratifié | placage de chéne | acier peint a la poudre
MATERIALY:

laminat gtadki lub frezowany/| fornir debowy |

stal malowana proszkowo

STANDARD COLORS |
COULEURS STANDARD |
KOLORY STANDARDOWE:

BLACK [AI]

O WHITE [A2]

AVAILABLE TYPES OF FRONTS:

.

AVAN
WAY CNGRAVED LAMINATE

FLAT LAMINATE

pHormyP

*.max, *.3ds, *.dwg
ohormy.com/lowbo/
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.Perfection is achieved,
not when there 1s nothing more to add,
but when there is nothing left to take away.”

- Antoine de Saint-Exupéry
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COMO.

en | COMO is an intriguing combination of simplicity and functionality. The composition of the chest
fronts Is made up of subdued, pastel surfaces. Colour-marked areas, when touched, reveal the

depth of its functio
possessions, enab

nality. The capacious odk shelves and a drawer allow optimum space use for your

INg you to store your objects. The chest of drawers Is contdined within the oak

frames. The lightness of the whole structure Is achieved through placing the trunk on a metal base.

Jr | COMO est une combinaison intrigante de simplicité et de fonctionnalité. La composition des

facades de la commode est constituée de surfaces pastel ternes. Une fois toucheés, les champs

colorés révelent la profondeur de leurs fonctionnalités. Les eétageres volumineuses et le tiroir en

chéne vous permettent dorganiser de maniére optimale lespace pour vos affaires, vous
permettant de stocker des tas dobjets. La commode est placée dans un cadre en chéne. La forme
entiere acquiert une legerete grace d la base en métal sur laquelle est posé le corps du meuble.

pl | COMO to intrygujgce poitgczenie prostoty | funkcjonalnosci. Kompozycje frontow komody tworzg
zgaszone, pastelowe ptaszczyzny. Wyznaczone kolorami pola po dotknieciu odstaniajg gtebie swej
funkcjonalnosci. Pojemne debowe potki | szuflada pozwalajg na optymalne zorganizowanie

przestrzeni dla Twoich rzeczy, pozwaldjgc na przechowanie przedmiotow. Komoda ujeta jest
w debowe ramy. Lekkosci cate] formie dodadje umieszczenie korpusu na metalowej podstawie.

COMO was the finalist of TOP DESIGN AWARD 2016.




STANDARD COLORS |
COULEURS STANDARD |
KOLORY STANDARDOWE:

PASTEL BLUE [L8]

DARK GREY (L4]

POWDER PEACH [L16]

pHormy-="

*.max, *.3ds, *.dwg
phormy.com/como/

MATERIALS:
Whitewashed varnished oak | whitewashed varnished oak veneer |

varnished fronts | powder coated steel

MATIERES:

chéne blanchi verni | placage de chéne blanchi verni |

fronts vernis | acier peint d la poudre

MATERIALY:

dab bielony lakierowany | fornir debowy bielony lakierowany |
fronty lakierowane | stal malowana proszkowo










XOXO.

en | XOXO means hugs and kisses In English. This lovely ablbreviation reflects the character of our

new family of cabinets. They were created out of love of simplicity and openness to personification

by the client. The furniture lump acquires a completely new character depending on its finishing

method. Painted external surfaces of the wardrobe envelope the furniture chest with its colour In

a peculiar way, forming a unigue hug. This Is the XOXO HUG. The painted furniture front was named
a kiss. This is the XOXO KISS.

Jr | XOXO, de I'anglais ‘'hugs and kisses, c'est-a-dire bisous et cdlins. Cette charmante abréviation
reflete le caractere de la derniere famille darmoires basses. Celles-ci sont nées de lamour pour la

simplicité et de louverture a la personnalisation par le client. Le corps du meuble acquiert un

caractere completement différent selon les finitions. La peinture appliguée sur les surfaces

extérieures de la commode emmitoufle dune maniere spéciale le coffre du meuble dans la couleur,

créant ainsi un cdlin unigue. Cest le XOXO HUG. Et la version avec le front du meuble peint dune

couleur, nous lavons appelée le baiser. C'est le XOXO KISS.

pl | XOXO z ang. hugs and kisses czyli : buziaki | usciski. Ten uroczy skrot oddaje charakter nasze;

-

najnowsze| rodziny szafek. Powstaty one z mitosSci do prostoty | otwartosci na personalizacje przez

klienta. Bryta mebla nab
Malowanie zewnetrznyc

lera zupetnie innego charakteru w zaleznosci od sposobu je] wykonczenia.

N ptaszczyzn komody, w swoisty sposob otula kolorem skrzynie mebla

stanowiqc jedyny w swoim rodzaju uscisk. To XOXO HUG. Wersje z malowanym w kolorze frontem

mebla nazwalismy pocatunkiem. To XOXO KISS.
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XOXO.

design: Max Kobiela [2019/

MATERIALS: STANDARD COLORS |
Natural and painted oak veneer | natural or painted oak COULEURS STANDARD | 130 47
MATIERES: KOLORY STANDARDOWE: 130 47
placage de chéne naturel et peint | chéne naturel ou peint
MATERIALY: |
fornir debowy naturalny i malowany | dgb naturalny lubb malowany 85 /
94.5
. CORAL [L6] '
| l e
. PURPLE [L13] '
| S HIGH S LOW

. GREY-BROWN [L14] 155.5 47

MINT GREEN [L7] = |

. BOTTLE GREEN [L15] 85 /

/ 54.5
. NAVY BLUE [L10] /
/
M HIGH

181 47
CHOOSE THE STANDARD COLOR OR ORDER ANOTHER FROM THE NCS PALETTE /
CHOISISSEZ LA COULEUR STANDARD OU COMMANDEZ UNE AUTRE A L'AIDE DE LA PALETTE NCS =
WYBIERZ KOLOR STANDARDOWY LUB ZAMOW INNY Z PALETY NCS /

4.5

pHormy°"

*max, *.3ds, *.dwg
NATURAL COLOUR SYSTEM® phormy.com/xoxo/
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,Unity is vision.
It must have been part of the process
of learning to see.”

- Henry Adams
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UNITY.

en | UNITY is an authorial reinterpretation of the design of the previous years, while keeping own
iIdentity. It is a chest of drawers, simple in its form with graphic, linear pattern on the front. Natural oak
gives It classic look. Consistent interior and monolithic oaken chest combined form the unity.

The spark of spice In this geometric harmony is the lbase, designed originally in red color.

Jr | UNITY est une réinterprétation originale du design des années précédentes, tout en conservant
sa propre identité. C'est une commode simple de par sa forme, avec un motif graphique linéaire sur
la facade. Hablllée dans un chéne naturel classigue.

Lintérieur noir uniforme et le coffre en chéne monolithique se marient de facon cohérente pour
former une unité (unity). L'étincelle piquante dans cette harmonie géométrique est la base,
a l'origine congue en rouge.

pl | UNITY jest autorskq reinterpretacjqg wzornictwa lat poprzednich, przy zachowaniu wtasne]
tozsamoscl. Jest prostg w formie komodg o graficznym, linearnym wzorze na froncie. Ubrang
w klasyczny, naturalny dqgb.

Iskrq pikanterii w tej geometryczne] harmonii jest podstawa, zaprojektowana oryginalnie w kolorze
czerwonym.




UNITY.

desigh: Max Kobiela [2012]

MATERIALS:

black mdf dyed in mass | oiled oak veneer | powder coated steel

MATIERES:

MDF teinté dans la masse | placage de chéne huilé | acier peint a la poudre
MATERIALY:

mdf barwiony w masie | fornir debowy olejowany | stal malowana proszkowo

UNITY M UNITY S

STANDARD BASE COLORS | COULEURS DE BASE STANDARD | STANDARDOWE KOLORY BAZY:

. RED [PC4] pHorle 3D

*.mayx, *.3ds, *.dwg
. BLACK [PC2] phormy.com/u nity/










P U F F Y PUFFY recelved DIAMOND OF DESIGN 2016 award and MUST HAVE 2019 at toaz Design Festival.
- t

nave

. SELECTED BY LODZ DESIGN FESTIVAL 2019

JIAMENT
UESIGNU
2016

en | Puffy is a range of monochromatic seats in colours that will introduce life and energy into every

room.
The PUFFY mean softness and lightness dressed In intriguing modules. Their universal functionality

makes the pouffes a perfect seat in the hallway, as a footrest by the sofa in the living room, in front
of the bed In the bedroom or in the wardrobe or even at the table. They can also be used In public
spaces as modern and casual furniture in waiting rooms and offices.

Jr | PUFFY est une série de sieges monochromes aux couleurs vives qui apporteront de la vie et de
'énergie A tous les intérieurs.

PUFFY, c’'est la douceur et la [égereté habillées de modules intrigants. Sa fonctionnalité universelle le
rend parfait comme siege dans l'entrée, repose-pieds pres du canapé dans le salon, devant le it
dans la chambre a coucher ou dans le dressing, ou méme a coté de la table. Dans les espaces
publics — comme un mobilier moderne et décontracté dans les salles d'attente, bureaux de travail

Ou cabinets.

pl | PUFFY to seria monochromatycznych siedzisk w kolorach, ktére wprowadzq zycie | energie do
kazdego wnetrza.

PUFFY to migkkoscC | lekkos¢ ubrana w intrygujace moduty. Jej uniwersalna funkcjonalnosc¢ sprawia,
ze doskonale sprawdzi sie jako siedzisko w przedpokoju, jako podndzek przy sofie w salonie, przed
t6Gzkiem w sypialni lub garderobie, czy nawet przy stole. W przestrzeniach publicznych, z kolei jako
nowoczesny i niezobowigzujgcy mebel w poczekalniach i gabinetach.
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duit de poudre
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tkanina | podstawa stalowa malowana proszkowo
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:tissu | base en ac

Max Kobiela [2014]

STANDARD COLORS | COULEURS STANDARD | KOLORY STANDARDOWE

design
MATERIALS
MATIERES
MATERIALY
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